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HORAIRES À COMPTER DU 1ER SEPTEMBRE 2026

l : lundi (Monday), m : mardi (Tuesday), m : mercredi (Wednesday), j : jeudi (Thursday), v : vendredi (Friday), s : samedi (Saturday), d : dimanche (Sunday)

APT > BANON -----s--
cette ligne ne circule pas les jours fériés 
does not run on public holidays

APT
Gare Routière ■ 11:20

SAIGNON
Centre 11:25

SAINT-MARTIN-DE-CASTILLON
Le Boisset 11:38
La Bégude 11:40
Centre ■ 11:45

CASENEUVE
Ecole 11:48

VIENS
Centre 12:00

SIMIANE-LA-ROTONDE
Ecole ■ 12:15

REVEST-DU-BION
Centre 12:32

BANON
Village ■ 12:52

■   Arrêt accessible aux personnes à mobilité réduite. 
Il est recommandé d’appeler le service client ZOU! 04 13 94 30 50, 
36h au préalable afi n d’effectuer la réservation de son transport. 
Easy acces to people with reduced mobility. It is advisable to call the ZOU! 
customer service 04 13 94 30 50, 36 hours in advance to book your transport.

BANON > APT -----s--
cette ligne ne circule pas les jours fériés 
does not run on public holidays

BANON
Village ■ 07:30

REVEST-DU-BION
Centre 07:45

SIMIANE-LA-ROTONDE
Ecole ■ 08:02

VIENS
Centre 08:15

CASENEUVE
Centre ■ 08:25
Ecole 08:27

SAINT-MARTIN-DE-CASTILLON
Centre ■ 08:30
La Bégude 08:35
Le Boisset 08:37

SAIGNON
Centre 08:50

APT
Gare Routière ■ 09:00

■   Arrêt accessible aux personnes à mobilité réduite. 
Il est recommandé d’appeler le service client ZOU! 04 13 94 30 50, 
36h au préalable afi n d’effectuer la réservation de son transport. 
Easy acces to people with reduced mobility. It is advisable to call the ZOU! 
customer service 04 13 94 30 50, 36 hours in advance to book your transport.



l : lundi (Monday), m : mardi (Tuesday), m : mercredi (Wednesday), j : jeudi (Thursday), v : vendredi (Friday), s : samedi (Saturday), d : dimanche (Sunday)
Apt > Sault

APT > SAULT lm-jvs-- -m------ lm-jvs-- --m----- lmmjvs--
cette ligne ne circule pas les jours fériés 
does not run on public holidays

APT
Gare Routière ■ 07:50 07:50 12:15 12:15 17:20
La Bouquerie ■ 07:53 07:53 12:18 12:18 17:23
O�  ce de Tourisme ■ 07:55 07:55 12:20 12:20 17:25

SAINT-SATURNIN-LES-APT
Moulin à Huile ■ 08:02 08:02 12:27 12:27 17:32
Tailleur de Pierres 08:06 08:06 12:31 12:31 17:36
Avenue Jean Geo� roy ■ 08:08 08:08 12:33 12:33 17:38

RUSTREL
Camping Colorado 08:17 08:17 12:42 12:42 17:47
Centre 08:19 08:19 12:44 12:44 17:49

SAINT-CHRISTOL
Rond Point Bel Air ■ 08:36 08:36 13:01 13:01 18:06
Base Militaire 08:40 08:40 13:05 13:05 18:10

SAULT
Place des Aires ■ 08:55b | 13:20b | 18:25
Crédit Agricole 08:55 13:20

■   Arrêt accessible aux personnes à mobilité réduite. 
Il est recommandé d’appeler le service client ZOU! 04 13 94 30 50, 
36h au préalable afi n d’effectuer la réservation de son transport. 
Easy acces to people with reduced mobility. It is advisable to call the ZOU! 
customer service 04 13 94 30 50, 36 hours in advance to book your transport.

 Chargement et déchargement des vélos autorisés à cet arrêt. 
Réservation 36 h à l’avance recommandée auprès du transporteur. 
2 vélos en soute max.
Loading and unloading of bicycles is permitted at this stop. 
Please check 36 hours in advance with the carrier. 
Maximum of 2 bicycles in the cargo hold.

b   Cet arrêt n'est pas desservi le mercredi (jour de marché), 
reportez-vous au Crédit Agricole. 
This stop is not served on Wednesdays (market day), please move to Crédit Agricole.

Bon à savoir
• Marché provençal à Sault le mercredi 

matin et Apt le samedi matin.
• Possibilité de rejoindre l'EuroVelo 8.
• Desserte du marché d'Apt depuis Banon le samedi matin avec 

la ligne 926.
• Votre employeur vous rembourse, sur demande, 50% de votre 

abonnement. (Décret n°2008-1501 du 30/12/2008)

• Provencal market on Wednesday morning  in Sault and 
Saturday morning in Apt.

• Join the Eurocyclo roads 8. 
• Service to the Apt market from Banon on Saturday mornings 

with line 926.

Transporteur assurant le service de la ligne :
Groupement SNT SUMA

06 46 62 10 72 – suma.fr

Renseignements et vente
APT
• Agence commerciale SUMA : 

877 chemin de Degan -  84400 APT - 
06 46 62 10 72 Tarifs

en 1 clic

916

SAULT > APT lm-jvs-- --m----- lm-jvs-- --m----- lmmjvs--
cette ligne ne circule pas les jours fériés 
does not run on public holidays

SAULT
Place des Aires ■ 06:35b 13:30b 16:05
Crédit Agricole | 06:35 | 13:30 |

SAINT-CHRISTOL
Base Militaire 06:49 06:49 13:44 13:44 16:19
Rond Point Bel Air ■ 06:52 06:52 13:47 13:47 16:22

RUSTREL
Centre ■ 07:10 07:10 14:05 14:05 16:40
Camping Colorado 07:12 07:12 14:07 14:07 16:42

SAINT-SATURNIN-LES-APT
Avenue Jean Geo� roy ■ 07:21 07:21 14:16 14:16 16:51
Tailleur de Pierres 07:24 07:24 14:19 14:19 16:54
Moulin à Huile ■ 07:28 07:28 14:23 14:23 16:58

APT
O�  ce de Tourisme ■ 07:34 07:34 14:29 14:29 17:04
La Bouquerie ■ 07:37 07:37 14:32 14:32 17:07
Gare Routière ■ 07:40 A 07:40 A 14:35 B 14:35 B 17:10 C

■   Arrêt accessible aux personnes à mobilité réduite. 
Il est recommandé d’appeler le service client ZOU! 04 13 94 30 50, 
36h au préalable afi n d’effectuer la réservation de son transport. 
Easy acces to people with reduced mobility. It is advisable to call the ZOU! 
customer service 04 13 94 30 50, 36 hours in advance to book your transport.

 Chargement et déchargement des vélos autorisés à cet arrêt. 
Réservation 36 h à l’avance recommandée auprès du transporteur. 
2 vélos en soute max.
Loading and unloading of bicycles is permitted at this stop. 
Please check 36 hours in advance with the carrier. 
Maximum of 2 bicycles in the cargo hold.

b   Cet arrêt n'est pas desservi le mercredi (jour de marché), 
reportez-vous au Crédit Agricole. 
This stop is not served on Wednesdays (market day), please move to Crédit Agricole.

Signalez votre correspondance au conducteur dès votre montée à bord.
A  -  Correspondance à 08:00 vers Avignon TGV (915) 

et 8:14 le samedi vers Forcalquier (915)
B  -  Correspondance à 14:50 vers Avignon TGV (915 sf samedi)
C  -  Correspondance à 17:15 vers Gordes/Maubec (917) 

et 17:40 (17:25 le samedi) vers Forcalquier (915)

Correspondances


